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6 USO DE LAS ORIENTACIONES / Zum Umgang mit deM lEITFaden

ANEXO I: PROGRAMACIONES  DEL AREA CONOCIMIENTO DEL MEDIO EN LA EDUCACIÓN PRIMARIA I;II;III CICLO
Anhang I: Stoffverteilungsplan im Fach sACHKUNDE IM PRIMARBEREICH
	I CICLO CONOCIMIENTO DEL MEDIO

	1. CONOCIMIENTO Y ACTUACIÓN EN EL MEDIO

	
	Secuenciación de contenidos
	Adaptación para el Programa Bilingüe
	Objetivos comunicativos y lingüísticos

	A. Medio físico
	· Realización de actividades y experiencias de conocimiento físico y utilización de diversos materiales presentes en el entorno próximo.

· Desarrollo de la curiosidad y del planteamiento de ideas e “hipótesis” personales sobre algunos fenómenos físicos en el medio próximo.

· Realización de observaciones y registros simples acerca del tiempo atmosférico local.
	· Observación y anotación simple del tiempo atmosférico local. 
Beobachtung und einfache Aufzeichnungen zu lokalen Wetterphänomenen.
	· Describir algunos fenómenos meteorológicos relacionándolos con el día de hoy y las estaciones.  

Einige Wetterphänomene beschreiben, bezogen auf den heutigen Tag und die Jahreszeiten. 

Wie ist das Wetter heute? Es regnet. Es ist warm. 

 Heute scheint die Sonne. Wie ist das Wetter im Winter? Es ist kalt.

· Canciones relacionadas con el tiempo y las estaciones.

 Lieder zum Themenbereich Wetter und Jahreszeiten. 

“Es regnet. es regnet, die Erde wird nass“. “Die vier Jahreskinder“.

	B. Seres vivos
	· Cuidado y contacto con seres vivos: plantas y animales domésticos en la casa, en el aula, en el entorno próximo.

· Conocimiento de los seres vivos más frecuentes en el entorno próximo.

· Diferenciación ser vivo / no-vivo.

· Diferencias básicas de las categorías de animal y vegetal: posibilidad de locomoción.

· Características generales del ser vivo: nacer, alimentarse, crecer, reproducirse y morir.

· Utilidad de los seres vivos para las personas: primeras valoraciones.

· Procedimientos sencillos de observación y registro para el cuidado y realización de pequeñas “investigaciones” sobre los seres vivos.


	· Contacto con animales y  plantas como seres vivos.
Kontakt zu Tieren und Pflanzen als Lebewesen.
· Los animales más conocidos en el entorno próximo. 
Die bekanntesten Tiere der näheren Umgebung.
· Formas de movimiento de los seres animales.
Fortbewegungsformen der Tiere.
Utilidad de los animales para la personas: Productos del mundo animal.
Nützlichkeit der Tiere für den Menschen: Tierische Produkte.
	· Identificar animales en imágenes.

Tiere auf Bildern identifizieren. 

Das ist eine Katze. Hier / da ist ein Hund.

· Hablar de sus mascotas.

Über eigene Haustiere sprechen.
Ich habe einen Vogel. Ich habe keine Katze. Ich mag Hunde.  

· Distinguir los animales domésticos del resto de los animales.

Haustiere von den übrigen Tieren unterscheiden. 
Hund, Katze, Vogel, Fisch, Pferd, Kuh, Schaf...

· Describir animales. 
Tiere beschreiben. 
Der Hund ist braun. Er hat einen Kopf, einen Schwanz, vier Beine. Er macht wau, wau.

· Indicar formas de movimiento de los animales. 
Fortbewegungsformen der Tiere angeben.
Der Fisch schwimmt. Der Vogel fliegt oder läuft.

· Indicar algunos alimentos básicos procedentes de animales. 
Tierische Grundnahrungsmittel angeben.
Die Milch ist von der Kuh. Wir essen Fisch, Eier...  
· Escenificar cuentos adaptados, juegos de movimiento y canciones relacionados con animales.
Adaptierte Märchen darstellen, Bewegungsspiele und Lieder zum Themenkreis Tiere.
”Die drei Schweinchen “, “Alle meine Entchen”.

· Relacionar árboles del entorno próximo con sus frutas.
Bäume der näheren Umgebung ihren  Früchten zuordnen.
Orangenbaum-Orange, Kastanienbaum - Kastanie
· Relacionar frutas con las estaciones.

Früchte den Jahreszeiten zuordnen.

Herbst - Trauben. Frühling – Erdbeere.


	C. El paisaje natural
	· Iniciación a la descripción del paisaje del entorno local: primeras relaciones entre seres vivos y medio físico.

· Reconocimiento de las formas del relieve más características en el entorno próximo: observación directa, realización de dibujos.

· Fomento de la sensibilidad y gusto por las cualidades estéticas y afectivas del paisaje.
	· Iniciación a  la descripción del paisaje. 

Einführung in die Beschreibung von Landschaften.

· Reconocimiento de características del paisaje en el entorno próximo.
Erkennen von landschaftlichen Merkmalen der näheren Umgebung.


	· Reconocer paisajes, pueblos o ciudades del entorno en  fotos.

Landschaften, Dörfer oder Städte der Umgebung auf Fotos wiedererkennen. 

Hier ist ein Dorf / das Meer / ein Fluss / ein Berg.  

· Describir el paisaje del entorno próximo.
Die Landschaft der näheren Umgebung beschreiben.
Ich wohne in Torrox. Torrox liegt am Meer.

Málaga ist eine Stadt. Sevilla liegt am  

Guadalquivir. Der Berg / der Fluss hei(t ...

 

	D. Población humana y medio
	· Características de los grupos primarios: la comunidad doméstica, el grupo de iguales, el grupo-clase.

· Seguimiento del proceso de elaboración de algún producto básico (por ej.: la leche, el pan...).

· Procedimientos sencillos para obtener información: conversaciones orales con distintas personas.
	· Características de los grupos primarios: las personas que forman el colectivo escolar. 
Charakteristische Merkmale von Gruppen: Die Mitglieder der schulischen Gemeinschaft. 

· Interés y  respecto a otras culturas.
Comparación de festividades alemanas con españolas.
Interesse und Respekt gegenüber anderen 
Kulturen. Vergleich deutscher Festtage mit spanischen.

Seguimiento del proceso de elaboración de algún alimento básico como el pan. 
Herstellungsverfahren eines Grundnahrungsmittels, wie das Brot.

	· Distinguir los miembros de  la  comunidad escolar según su papel.  
Mitglieder der Schulgemeinschaft ihrer Rolle nach unterscheiden.
Wir sind 20 Schüler. Ich habe einen Klassenlehrer, einen Musiklehrer... Meine Schulleiterin hei(t  Frau Gonzalez. 

· Localizar lugares en un dibujo del edificio escolar  e insertar su nombre.

Auf einer Zeichnung vom Schulgebäude Räume lokalisieren und deren Namen angeben.

Klassenzimmer, Schulhof, Toiletten, Sekretariat...

· Conocer las festividades del año en países de lengua alemana: San Nicolás, adviento, navidad...
Feiertage des Jahres in deutschsprachigen Ländern kennen lernen.
Sankt Martin: Laterne, Martinsumzug.
Sankt Nikolaus: Nikolausmütze.

Advent: Adventskalender.       

Weihnachten: Weihnachtsbaum.
Karneval: Karnevalskostüm.
Ostern: Osterhase und Ostereier.
· Realizar actividades para diferentes festividades como cantar, escuchar cuentos y poesías.

Zu den verschiedenen Feiertagen Aktivitäten     

durchführen, wie  singen, Geschichten und Gedichte anhören.

“Stups, der kleine Osterhase“. “Kling Glöckchen“. “Laterne, Laterne“. “Oh, Tannenbaum".

   Indicar la estación correspondiente a las fiestas. 
Die entsprechende Jahreszeit der Feste angeben.

     Winter – Weihnachten. Frühling – Ostern...

· Comprender una receta de pan y representar las acciones correspondientes con movimientos. 
Brotrezept verstehen und die vorkommenden Handlungen mit Bewegungen darstellen.
Zutaten: 1 kg Mehl, 2 Eier, eine Tasse Wasser... 

Wir geben Mehl in die Schüssel. Wir geben Eier in 

die  Schüssel. Wir geben Wasser dazu. Wir rühren.   



	E . Cambio en el medio socio natural
	· Experiencias de conocimiento físico: movimientos, caídas de cuerpos, velocidad...

· Percepción de algunos cambios evidentes en los elementos del medio próximo: tiempo atmosférico, estaciones, seguimiento del crecimiento de animales y plantas en el aula... 

· La historia personal: iniciación a nociones temporales básicas (unidades de tiempo - día, mes año -, pasado / presente / futuro, duración, simultaneidad...
	· Iniciación al uso correcto de las nociones temporales básicas: día, semana, mes, año, ayer / hoy / mañana..
Einführung in den richtigen Gebrauch  der Zeitbegriffe: Tag, Woche, Monat, Jahr, heute / gestern / morgen.


La edad y el cumpleaños.
Das Alter und der Geburtstag.
El horario: la hora entera . 
Die Uhrzeit: die volle Stunde.
· Percepción de algunos cambios climatológicos en el entorno próximo. Fenómenos como frío, calor, lluvia...
Wahrnehmung einiger klimatologischer Veränderungen in der näheren Umgebung.
Erscheinungen wie Kälte, Hitze, Regen...
	· Indicar el día de la semana.  

Den Wochentag angeben. 

Heute ist Montag. 

· Rimas y canciones con los días de la semana.

Reime und Lieder zu den Wochentagen.

· Relacionar fórmulas de saludo con las partes del día.

Begrüssungsformeln den Tageszeiten zuordnen.

Am  Morgen: Guten Morgen. Am Mittag: Guten Tag. Am Abend: Guten Abend. Wir gehen ins Bett: Gute Nacht.

· Expresar la hora entera.
Die volle Stunde angeben. 
Wie spät ist es? Wie viel Uhr ist es?  Es ist zwei Uhr.

· Explicar el horario escolar y actividades del día. 

Stundenplan und Tagesablauf erklären.

   Die Schule beginnt um 9 Uhr. Um zwei Uhr ist  die Schule aus. Um 9 Uhr gehe ich ins Bett.

· Diferenciar los conceptos de “cumpleaños y edad” y decir el propio cumpleaños y la edad. 
Die Begriffe, wie Geburtstag und Alter, unterscheiden. Den eigenen Geburtstag  angeben. 
Wann hast du Geburtstag? Mein Geburtstag ist im Juli. Wie alt bist du? Ich bin 6 Jahre alt.
· Una canción del cumpleaños en español y alemán.
 Ein Geburtstagslied auf Spanisch und Deutsch.
· Observar y describir cambios de los fenómenos atmosféricos del día.
Veränderung des Wetters während des Tages beobachten und beschreiben.
Am Morgen ist es kalt. Am Mittag ist es warm. Am Abend regnet es.   


	I CICLO CONOCIMIENTO DEL MEDIO

	2. DESARROLLO SOCIO-PERSONAL

	
	Secuenciación de contenidos
	Adaptación para el Programa Bilingüe
	Objetivos comunicativos y lingüísticos

	A. Conocimiento de uno y de los demás
	· Iniciación al desarrollo de la identidad propia y de los demás: superación de la visión “fisicalista” de las características personales. Expresión de características propias relacionadas con los gustos y deseos personales.

· Iniciación al conocimiento de las capacidades y limitaciones propias y de los demás: autoconocimiento y autoestima.

· Comprensión de los diferentes tipos de relaciones primarias: parentesco, amistad, vecindad...

· Iniciación al trabajo en grupo: sentido de pertenencia, tareas comunes.

· Desarrollo de actitudes y conductas pro-sociales: ayuda, consuelo...
	· Iniciación al conocimiento propio y de los demás.
Einführung in die Beobachtung zur eigenen Person und anderer Menschen. 

· Comprensión y diferenciación de las relaciones interpersonales: la familia, los amigos, los compañeros de clase.
Verstehen und Unterscheiden von zwischenmenschlichen Beziehungen:  Familie, Freunde, Klassenkameraden.
· Iniciación a la participación en actividades comunes. Despertar el sentido de pertenencia a un grupo.  

Teilnahme an gemeinsamen Aktivitäten.      

Gruppenzugehörigkeitsgefühl wecken.

· Desarrollo del comportamiento social y trabajo en grupos.

Entwicklung von Sozialverhalten und Gruppenarbeit. 
	· Presentar y caracterizarse a sí mismo.

Sich vorstellen und charakterisieren.  

Ich bin 6 Jahre alt. Ich bin ein Mädchen / Junge. Ich bin in der Klasse 1 A. Mein Hobby ist Schwimmen. Ich habe einen Hund und ein Fahrrad. Ich bin lustig.  

· Presentar los componentes de la familia a los compañeros escribiendo pie de fotos.
Den Mitschülern seine Familienmitglieder vorstellen.Familienfotos mit Erklärungen versehen. 

Hier ist meine Mutter. Mein Vater ist im Garten. Mein Bruder ist in den Ferien. Meine Oma ist zu Hause.  

· Presentar amigos y compañeros de clase dando explicaciones a dibujos.  
Freunde und Klassenkameraden vorstellen.  Erklärungen zu selbstgemalten Bildern geben.  
Mein Freund hei(t Antonio. Er spielt Fu(ball und ist lustig.

· Caracterizar a compañeros en el juego: “¿Quién es?”  
Mitschüler im Spiel “Personenraten” charakterisieren.  “Wer ist das? -   Die Person singt. gut. Sie hat  schwarze Haare. Sie ist dünn. Sie hat eine Brille. Sie mag keine Katzen.  

· Conocer diferentes formas de trabajo y seguir las pautas de trabajo. 
Verschiedene Arbeitsformen kennen lernen und Arbeitsregeln folgen. 
Wir machen Gruppenarbeit. Zu zweit arbeiten. Ich arbeite mit Juan. Ich suche einen Partner. Arbeitet bitte zusammen. 
· Entender indicaciones en el aula y expresar sus propias necesidades. 
Anweisungen im Klassenzimmer verstehen und die eigenen Wünsche ausdrücken. 
Macht jetzt das Buch auf! Bitte zuhören! Aufpassen! Komm bitte an die Tafel. 
Hast du einen Spitzer? Gib mir bitte ein Blatt 
Papier. Wer hat eine Schere?  

	B. Resolución de conflictos en las relaciones humanas
	· Iniciación al tratamiento de conflictos entre iguales surgidos en las relaciones de aula, agresiones, distribución de responsabilidades, incumplimiento de acuerdos.

· Comienzo de la adopción de formas constructivas de superación de conflictos: utilización del diálogo, comprensión de otros puntos de vista, fijación de acuerdos o normas, aplicación de sanciones por reciprocidad.

· Iniciación a la consideración de la intencionalidad, circunstancias y motivación moral en la resolución de conflictos personales.
	· Iniciación al tratamiento de conflictos entre iguales.

Einführung in Konfliktlösungsverfahren    

zwischen Schülern.

· Comienzo de la adopción de formas constructivas de superación de conflictos.
Beginn der Annahme von konstruktiven Formen zur Konfliktlösung.

	·  Practicar un trato cordial con los compañeros y solucionar los conflictos pacíficamente.
Einen freundlichen Umgang mit den Klassenkameraden üben ud Konflikte friedlich austragen.
Entschuldige bitte. Es tut mir leid. Bin ich jetzt dran? Darf ich mitmachen. 

· Utilizar fórmulas de cortesía. 
Höflichkeitsformeln gebrauchen.
Danke / Bitte. Kann ich bitte den Bleistift haben? Darf ich Wasser trinken?

	C. Valores y normas en grupos sociales
	· Aceptación progresiva de la reciprocidad y dependencia entre normas de conducta y acciones personales.

· Comprensión creciente de la necesidad de establecer principios y normas morales y sociales en relación con las necesidades de actuación y funcionamiento de personas y grupos (respeto, ayuda, obediencia, colaboración, acuerdo/ desacuerdo...).

· Aparición / explicitación de criterios morales propios en relación con el ejercicio de conductas positivas.

· Primeros acuerdos para la vida del grupo-clase: necesidad de organizarse y participar, búsqueda del consenso, aceptación de responsabilidades.

· Iniciación al tratamiento de valores y normas morales en las relaciones entre iguales, bien/mal, correcto/incorrecto...
	· Comprensión de la necesidad de establecer principios y normas morales y sociales. 
Einsicht in die Notwendigkeit moralischer und sozialer Prinzipien und Normen.
· Los primeros acuerdos para la vida en el grupo-clase: organización y participación, responsabilidad. 
Erste Übereinkommen in der Klassengemeinschaft: Organisation, Teilnahme und Verantwortung.

	· Acordar y apuntar reglas para el aula y el patio.

Aushandeln und Aufschreiben von Verhaltensregeln für das Klassenzimmer und den Pausenhof.

Sprechen, nicht schreien.

Gehen, nicht rennen.

· Ayudarse mutuamente. 

Sich gegenseitig helfen.
Hilf María bitte. - Juan, kann ich helfen?
· Realizar  juegos en común respetando las reglas acordadas.    

Gemeinsam spielen und  die aufgestellten Regeln respektieren.
Du bist dran. Wir haben gewonnen / verloren. Die Gruppe 1 hat fünf Punkte. Sie haben einen Punkt mehr. Nicht pfuschen. Nicht streiten. 


	I CICLO CONOCIMIENTO DEL MEDIO

	3. EDUCACIÓN PARA LA SALUD Y CALIDAD DE VIDA

	
	Secuenciación de contenidos
	Adaptación para el Programa Bilingüe
	Objetivos comunicativos y lingüísticos

	A. El cuerpo, la actividad física y la salud
	· Conocimiento y control de las posibilidades del propio cuerpo en relación a: afirmación de la lateralidad, independencia segmentaria, dominio de la respiración, postura, resistencia a la fatiga, ritmos de actividad y descanso, desplazamientos en el espacio...

· Conocimiento y denominación de los elementos observables del propio cuerpo y el de los demás: cabello, cejas, labios, uñas, órganos sexuales...

· Desarrollo de las posibilidades expresivas del cuerpo (ver área de Ed. Artística).

· Desarrollo de las posibilidades motrices a través del juego (ver área de Ed. Física).
	· Conocimiento y percepción del propio cuerpo y de sus partes.
Wahrnehmung des eigenen Körpers und  dessen Teile.
· Desarrollo de las posibilidades expresivas del cuerpo. 
Entwicklung der Ausdrucksmöglichkeiten des  Körpers.
· Desarrollo de las posibilidades motrices a través del juego. 
Entwicklung von Bewegungsformen im Spiel.
	· Indicar las partes del cuerpo con movimientos.
Körperteile mit Bewegungen angeben. 
Hier ist mein Kopf. Das sind meine Hände. 
· Localizar el dolor en el cuerpo. 

Schmerzen im Körper lokalisieren. 

Mein Kopf  tut  weh. Mein Bauch tut weh.  

· Canciones y juegos sobre las partes del cuerpo y 

sus movimientos.

Lieder und Spiele zu den Körperteilen und ihren 

Bewegungen. 

· Relacionar los sentidos con la parte del cuerpo correspondiente en canciones y juegos 
Die Sinne dem entsprechenden Körperteil zuordnen.(Spiele und Lieder). 
Wozu sind unsere Augen da? Die Augen sind zum Sehen da. Nase – riechen, Ohren – hören, Mund – schmecken.

· Descibir objetos con características relacionados con los sentidos. 
Gegenstände mit  Eigenschaften beschreiben, die sich auf die Sinne beziehen.  
Das Bett ist weich / hart. Die Musik ist laut / leise. Die Orange ist süss / sauer.

	B.

Higiene personal y del entorno socio-natural
	· Adopción y valoración positiva de hábitos de higiene personal básicos para posibilitar la propia autonomía de actuación: limpieza de la piel, cabellos, uñas, dientes, genitales..., y en situaciones específicas: deposiciones, sueño, comida, juego, pequeñas heridas, etc.

· Participación y valoración positiva de la higiene del entorno próximo - casa, aula, centro... -  Colaboración en la recogida y ordenación de objetos, en la limpieza de la habitación propia y la del aula, en salidas al campo y en excursiones, etc.
	· Valoración positiva de hábitos de higiene personal diaria básica.
Positive Bewertung der täglichen Körperpflege.
· Valoración positiva  de la conservación del medio ambiente: casa, aula, centro, naturaleza.
Positive Bewertung des Umweltschutzes: zu Hause, im Klassenzimmer, in der Schule, in der Natur.
	· Representar mímicamente actividades de la higiene diaria y buscar las expresiones correspondientes. 
Tägliche Hygienetätigkeiten mimisch darstellen und sprachlich ausdrücken. 

Am Morgen: Zähne putzen, kämmen... 

Vor dem Mittagessen: Hände waschen. 

· Elaborar 5 reglas en relación con la higiene y cuidado del entorno. 
5 Regeln zum Thema Hygiene und Umwelt aufstellen.
Papier in den Papierkorb werfen.

Flaschen in den Container werfen. 

	C. Alimentación
	· Adquisición de hábitos alimenticios y de habilidades que afiancen una autonomía adecuada de los niños y niñas a la hora de comer: uso de utensilios de comida, postura...

· Reconocimiento de algunos factores del entorno próximo que inciden sobre los hábitos alimenticios: evitar conductas alimenticias que puedan ser nocivas para la salud (excesivo consumo de golosinas, ritmos inadecuados de comidas), reconocer algunas costumbres y hábitos sociales propios de su comunidad en relación con la alimentación...

· Participación en la confección de alimentos de elaboración sencilla apreciando la dimensión lúdica y social de este tipo de actividades y desarrollando el gusto.
	· Adquisición de hábitos alimenticios: cortesía en las formas de expresión, uso correcto de cubiertos, postura...
Kennen lernen  von Essgewohnheiten: höfliche Ausdrucksformen, richtiger Gebrauch des Bestecks, korrekte Haltung...
Alimentación sana. Evitar conductas alimenticias que puedan ser nocivas para la salud: excesivo consumo de golosinas y azúcares.
Gesunde Ernährung. Vermeiden von ungesunden Essgewohnheiten wie übermäβiger Genuss von Süβigkeiten. 
· Elaboración de un plato sano español y otro alemán.
Zubereitung eines gesunden spanischen und deutschen Gerichtes.

	· Relacionar  cuchara, tenedor y cuchillo con comidas.  
Messer, Gabel, Löffel den entsprechenden Speisen zuordnen.
Suppe: Gib mir bitte einen Löffel. 
 Spaghetti: Gib mir bitte eine Gabel.

 Brot: Gib mir bitte ein Messer.
· Relacionar las comidas con las partes del día.
Die Mahlzeiten den Tageszeiten zuordnen.
Am Morgen - Frühstück. Ich  frühstücke ein Brötchen mit Honig. 
Am Mittag – Mittagessen. Ich esse ein Steak, 

Pommes Frites und Salat. 

Am Abend – Abendessen. Ich esse ein Ei. 

· Comparar el horario de las comidas de un niño en España y Alemania.
Die Essenszeiten eines spanischen und eines deutschen Kinds vergleichen. 

Ich frühstücke um 8 Uhr. -  Klaus isst um 7 Uhr. 

Ich esse um drei Uhr zu Mittag. - Klaus isst um zwei Uhr zu Mittag.

· Escenificar: invitación al almuerzo en casa de un amigo. (Cuidar las maneras.)  

Rollenspiel: Einladung zum Essen bei einem Freund. (Dabei auf Tischmanieren achten.) 

Guten Appetit. - Danke schön. 

Magst du Spaghetti? – Ja, gerne.

Möchtest du Wasser? – Ja, bitte./Nein, danke.
· Valorar comidas en relación con la salud. 
 Beurteilung von Speisen für die Gesundheit. 
Obst ist gesund. Zu viel Süßes ist ungesund.
· Organizar un desayuno sano español y alemán y aprender los productos.   
Ein gesundes spanisches und deutsches 

Frühstück organisieren und die Produkte 

lernen. 

Wir essen ein Toastbrot mit Olivenöl / Marmelade / Honig. Wir trinken Orangensaft oder ein Glas Milch. 

Katrin und Kai essen Müsli, Cornflakes, einen Apfel oder einen Joghurt. Sie trinken ein Glas Kakao.   

	D. Promoción de la salud
	· Reconocimiento de algunas conductas personales que constituyen un riesgo para la salud o que pueden provocar accidentes. 

· Conocimiento y prevención de accidentes en la vida doméstica y en la actividad del aula.
	· Prevención de accidentes jugando en el patio de la escuela y practicando deportes.

Vermeiden von Unfällen beim Spielen auf dem Schulhof und im Sportunterricht.
	Escenificar  situaciones de riesgo de accidentes en el patio  practicando deporte y reaccionar verbalmente. 

 Gefährliche Unfallsituationen auf dem Schulhof oder beim Sport vorspielen und sprachlich darauf  reagieren. Achtung, Vorsicht. Aufpassen. Das ist gefährlich.  Langsam, bitte. Nicht drängeln.   

	E. Educación sexual
	· Sentimientos y afectos en las relaciones cotidianas: familia, amigos/as...

· Iniciación al tratamiento de “conflictos” afectivos en el grupo de iguales.

· Iniciación al desarrollo de la identidad sexual: superación de visiones “fisicalistas”.

· Tratamiento de algunas nociones infantiles relacionadas con la sexualidad humana: reproducción, “amor”...
	· Sentimientos y afectos en las  relaciones cotidianas: familia, amigos/as, compañeros/as.
Gefühle und Zuneigung in alltäglichen    Beziehungen: Familie, Freunde, Schulkameraden.
	· Expresar afectos a la familia y amigos en forma de dibujos y escribir un pie en alemán.

Zuneigung zu Familienangehörigen und Freunden bildlich darstellen und die Bilder beschriften. 

Mein Vater ist lieb. Meine Mutter spielt mit mir. Cristina ist meine beste Freundin. Ich mag Marta gern. 


	I CICLO CONOCIMIENTO DEL MEDIO

	I – 4. EDUCACIÓN TECNOLÓGICA

	
	Secuenciación de contenidos
	Adaptación para el Programa Bilingüe
	Objetivos comunicativos y lingüísticos

	A.

Construcción de juguetes y máquinas elementales
	· Desarrollo de experiencias y de nociones elementales de conocimiento físico a través de la utilización de materiales y objetos existentes en el entorno: caída de cuerpos, pesos, flexibilidad, flotación...

· Conocimiento y uso de herramientas comunes y apropiadas para estas edades.

· Adquisición de operaciones básicas en el trabajo tecnológico: recorte de figuras, pegado y unión de elementos y materiales, doblado, perforación, nudos, medidas...

· Desmontaje/montaje de juguetes o máquinas simples. Manipulaciones dirigidas y libres.

· Iniciación de la observación de normas de seguridad e higiene en las actividades tecnológicas.
	· Uso de herramientas comunes y apropiadas para estas edades: las tijeras, el pegamento, la regla, el pincel. Gebrauch von dem Alter entsprechenden Werkzeugen wie: Schere, Klebstoff, Lineal, Pinsel.
· Adquisición de operaciones y métodos básicos al trabajar  con estas herramientas: pegar, recortar, doblar...
Erlernen von Methoden, um einfache Arbeiten mit diesen Werkzeugen durchzuführen, wie falten, zusammenkleben, ausschneiden... 
· Uso adecuado de las herramientas de trabajo.
Einführung in den korrekten Gebrauch der Werkzeuge.
· Iniciación en las normas de orden y de limpieza en la realización de trabajos manuales.
Einführen in Ordnung und Sauberkeit beim Durchführen von Bastelarbeiten. 

	· Aprender los medios y las herramientas de trabajo en el aula. 
Arbeitsmittel und Werkzeuge für den Unterricht kennen lernen.
Kannst du mir den Pinsel/die Farben/den Radiergummi geben? Wir nehmen ein Blatt Papier heraus.

· Realizar trabajos manuales típicos de los países de habla alemana como marionetas, conejo de pascua, estrellas de navidad. Cuidar orden y limpieza. 

Typische Bastelarbeiten der deutschsprachigen Länder machen, wie Kasperlepuppen, Osterhasen,  

Weihnachtssterne. Die Arbeiten ordentlich und sauber durchführen..  

Wir basteln Kasperlepuppen/Weihnachtssterne.

Das ist ordentlich/unordentlich. Das ist nicht sauber. Mach das bitte noch einmal.

· Comprender órdenes con los trabajos manuales.

Anweisungen zu Bastelarbeiten verstehen. 
Zuerst den Kopf ausschneiden, dann die Ohren    

ankleben.(...) Zum Schluss aufräumen.


	B. Conocimiento y uso de aparatos tecnológicos
	· Reconocimiento de los principales elementos tecnológicos del entorno próximo: aparatos domésticos, juguetes.

· Manejo adecuado de sencillos aparatos tecnológicos de su entorno: teléfono, imprenta escolar, cámara fotográfica, magnetófono...

· Iniciación al análisis crítico de la publicidad y televisión infantil.
	· Reconocimiento de la maquinaria y de los aparatos tecnológicos del entorno próximo: en casa y en el colegio. 
Kenntnis von Maschinen und Geräten im Haushalt und in der Schule. 
· Manejo adecuado de los aparatos tecnológicos de su entorno próximo.
Der Gebrauch von Maschinen und Geräten der näheren Umgebung.
	· Clasificar aparatos que se usan en el colegio y  en casa.

Geräte, die in der Schule und zu Hause gebraucht werden, klassifizieren.

Schule: Computer, Fernseher, Videorekorder... 

Zu Hause: Fotoapparat, Kühlschrank, Waschmaschine 

· Relacionar aparatos con actividades. 

Den Geräten Tätigkeiten zuordnen.  

Computer: E-mail senden. 

Telefon/Handy: hören und sprechen. 

Videorekorder: Filme sehen.

Kassettenrekorder: Musik hören.

· Dar órdenes para manipular aparatos. 

Anweisungen zum Handhaben von Geräten geben.

Mach das Radio bitte an/aus. 

	C. Educación vial
	· Reconocimiento de los principales elementos de transporte y circulación vial del entorno próximo.

· Niños y niñas en su condición de peatones: itinerarios cotidianos, destrezas viales básicas, percepción a distancia de la velocidad...

· Iniciación en el código de señales en relación con su actividad cotidiana.
	· Reconocimiento de los medios de transportes más utilizados por los alumnos en el entorno próximo: la bicicleta, el coche, el autobús escolar.
Kenntnis der Verkehrsmittel, die am häufigsten von  Schülern benutzt werden, wie das Fahrrad, das Auto, der Schulbus.
· Iniciación en el código de señales en relación con el entorno próximo.

Einführung in die Verkehrszeichen der näheren Umgebung.
	· Conocer los medios de transportes más importantes de su localidad. 
Die wichtigsten Verkehrsmittel seines Wohnortes kennen lernen.
In meiner Stadt gibt es: Autos, Busse, Fahrräder, Züge.

· Representar mímicamente las reacciones ante las señales de tráfico más importantes para peatones o ciclistas y expresarlas verbalmente. 

Reaktionen auf für Fu(gänger und Radfahrer relevante Verkehrszeichen mimisch vorspielen und  sprachlich ausdrücken.

Ampel – (bei Rot) warten/(bei Grün) gehen. 

Zebrastreifen – nach rechts und links gucken.          

Bauarbeiten – Vorsicht.


	II CICLO CONOCIMIENTO DEL MEDIO

	1. CONOCIMIENTO Y ACTUACIÓN EN EL MEDIO

	
	Secuenciación de contenidos
	Adaptación para el Programa Bilingüe
	Medios lingüísticos y estructuras

	A. Medio físico
	· Conocimiento de las principales características de los elementos del medio físico en el entorno próximo: agua, aire, cielo, tierra.

· Influencia del medio físico (estaciones) en la vida de los seres vivos: relaciones entre seres vivos y medio físico en el que habitan.

· Conocimiento del ciclo del agua.

· Utilización de algunos instrumentos de medida y observación de elementos del medio físico: termómetro, anemómetro...
	· Conocimiento de las principales características de los elementos del medio físico en el entorno próximo: agua, aire, cielo, tierra.

Kennen lernen von den wichtigsten Eigenschaften der Naturerscheinungen der näheren Umgebung: Wasser, Luft, Himmel, Erde. 


	· Ampliar conocimientos sobre el tiempo atmosférico y expresarlos.

Wissen über Wetterphänomene erweitern und ausdrücken.

Es ist sehr windig. Der Himmel ist bewölkt. Es schneit viel. Es regnet stark.

· Establecer contactos personales en relación con las fechas y épocas del año.

Persönliche Kontakte zu den Jahreszeiten und bestimmten Daten herstellen. 

Im Sommer fahren wir an den Strand. Die Sonne scheint. Es ist sehr warm. Im Dezember ist Weihnachten. Es ist kalt. Es sind 5 Grad. Es regnet viel. Am 24.Juni beginnen die Ferien. Carlos hat am elften Mai Geburtstag.

· Descripción del tiempo de las estaciones del año y sus influencias sobre la naturaleza. 

Beschreibung des Wetters der Jahreszeiten und seine Auswirkungen auf die Natur. 

Wie ist das Wetter im Frühling? - Es ist warm und es regnet viel. Wie ist die Landschaft im Frühling? - Wiesen, Felder und Bäume sind grün.  

	B. Seres  vivos


	· Descripción de los seres vivos en el entorno próximo.

· Conocimiento de las principales funciones vitales del organismo vivo: nutrición, reproducción y mecanismos de relación con el medio.

· Semejanzas y diferencias entre algunas especies: tipo de hábitat, alimentación...

· Realización de clasificaciones sencillas de los seres vivos.

· Desarrollo de “investigaciones” sobre el conocimiento de algunos seres vivos: utilización de técnicas sencillas de observación y registro, uso de instrumentos (lupa, herbarios, cuaderno de campo, claves sencillas...) y búsqueda de información.

· Desarrollo de la sensibilidad, respeto y protección ante diversas formas de vida. 

· Primeras valoraciones de la influencia de la actividad humana en los seres vivos: aspectos positivos y negativos.
	· Descripciones y clasificaciones sencillas de los seres vivos del entorno próximo.

Einfache Beschreibungen und Klassifizierungen der Lebewesen der näheren Umwelt.


	· Describir animales. 

Tiere beschreiben.

Meine Katze ist schwarz und hat wei(e Pfoten. 

Der Hund hat eine Schnauze, aber der Vogel hat einen Schnabel. Der Löwe hat vier Beine, aber die Ente hat zwei Beine.  

· Realizar clasificaciones simples de plantas.

Pflanzen auf einfache Weise klassifizieren.

Pflanzen mit Blüten - Pflanzen ohne Blüten.

Der Mandelbaum hat rosa Blüten. Die Blüten vom Orangenbaum sind weiß.

· Realizar clasificaciones sencillas de árboles.

Bäume auf einfache Weise klassifizieren. Nadelbaum: Kiefer, Tanne... 

Laubbaum: Buche, Eiche, Kastanie...  

· Comparar los árboles en Andalucía y Alemania.

Bäume in Andalusien und Deutschland vergleichen.

In Andalusien gibt es Orangenbäume, Olivenbäume... In Deutschland gibt es Apfelbäume, Kirschbäume... In Deutschland gibt es keine Olivenbäume, Orangenbäume, Zitronenbäume...

· Clasificar animales: animales domésticos / animales salvajes.

Tiere klassifizieren: Haustiere und wilde Tiere.

Haustiere: Hund, Katze... Wilde Tiere: Löwe, Tiger...

· Clasificar animales atendiendo a la alimentación y a su hábitat.

Tiere ihrer Ernährung und ihrem Lebensraum nach klassifizieren. 

Pflanzenfresser sind Kühe, Ziegen... Fleischfresser sind Löwen, Tiger... Allesfresser sind Schweine, Hunde...

Im Wasser leben Fische, Pinguine... Auf dem Land leben Pferde, Schweine... In der Luft fliegen Vögel, Bienen...  

· Conocer las principales partes de las aves y  los peces.

Die wichtigsten Körperteile der Vögel und Fische kennen.

Der Fisch hat zwei Flossen und der Vogel hat zwei Flügel.


	II CICLO CONOCIMIENTO DEL MEDIO

	1. CONOCIMIENTO Y ACTUACIÓN EN EL MEDIO

	
	Secuenciación de contenidos
	Adaptación para el Programa Bilingüe
	Objetivos comunicativos y lingüisticos

	C. El paisaje natural


	· El paisaje que conforma la localidad y la comarca: características y elementos que lo configuran (relieve, fauna y vegetación, clima, actuación humana...).

· El agua como principal agente de meteorización y transporte: la circulación hídrica.

· Primeras valoraciones sobre usos y abusos de algunos bienes preciosos: aire, agua, luz solar...

· Confección de planos y croquis sencillos a partir de la observación del paisaje.

· Iniciación a la interpretación de planos y mapas.

· Desarrollo del respeto, valoración y protección del patrimonio natural de la localidad y comarca.


	· Descripción del paisaje de su localidad y de su comarca y de una localidad de los paises de lengua alemana.

Beschreibung der Landschaft des Wohnortes, der Region und einer Stadt der deutschsprachigen Länder.

· Iniciación a la interpretación de mapas.

Einführung in das Lesen von Landkarten.

· Desarrollo del respeto y protección del patrimonio natural de la localidad y comarca.

Entwicklung von Respekt und Schutz der Natur des Wohnortes und der Region. 
	· Comparar diferentes tipos de paisajes de Andalucía y Alemania.

  Verschiedene Landschaften Andalusiens und 
      Deutschlands vergleichen.

      Hamburg liegt an einem Fluss. - Sevilla liegt 
      auch an einem Fluss. Hamburg hat einen 
      gro(en Hafen. - Sevilla hat einen kleinen 
     Hafen. 
     In Hamburg gibt es viele Parkanlagen und 
    Spielplätze. - In Sevilla gibt es wenig 
    Parkanlagen und Spielplätze.

· Reconocer diferentes características del relieve en un mapa. 

      Verschiedene Eigenschaften des Reliefs auf  

      einer Landkarte wieder erkennen.
      Das Gebirge ist braun. Das Meer und der Fluss 
      sind blau. Die Ebene ist gün. 

· Conocer los elementos más importantes de un relieve.Die wichtigsten Elemente eines Reliefs kennen.  

  Gebirge, Berg, Tal, Ebene, Fluss, Meer, See.

· Diferenciar los puntos cardinales.

      Die Himmelsrichtungen unterscheiden. 

     Wo liegt Andalusien? Es liegt im Süden 
     Spaniens. 

     Bayern liegt im Süden Deutschlands.  

· Fomentar el respeto por la naturaleza.

      Den Respekt für die Natur fördern. 

     Wir müssen Bäume schützen.

Wir müssen Vögel schützen.

	D.Población humana y medio


	· Descripción de la población local y de la comarca: principales características y actividades, recursos, composición, evolución... 

· Conocimiento de las profesiones más habituales del entorno.

· Análisis de algunos procesos sencillos de elaboración de productos: principales sectores de producción en la localidad y comarca.

· Reconocimiento de algunos impactos de la actividad humana en el medio natural local.

· Desarrollo del respeto, valoración y protección del patrimonio cultural de la localidad y comarca.
	· La población y sus principales actividades profesionales.

Die Bevölkerung und ihre üblichsten Berufstätigkeiten.

· Análisis de algunos procesos sencillos de elaboración de productos.

Analyse von einfachen Herstellungsprozessen einiger Produkte.

· Desarrollo del respeto al patrimonio cultural de los países de lengua alemana: Fiestas populares.

Entwicklung von Respekt gegenüber Kulturschätzen: Volksfeste in den deutschsprachigen Ländern.
	· Conocer profesiones más habituales de la población.

Die üblichsten Berufstätigkeiten der Bevölkerung kennen. 

Was ist deine Mutter von Beruf?  Sie ist Krankenschwester / Sekretärin / Verkäuferin / Ingenieurin / Tierärztin. Was ist dein Vater von Beruf? Er ist Elektriker / Maurer / Arzt / Bäcker / Polizist. Ich möchte Busfahrer werden.

· Introducir notas en una representación gráfica que explica el proceso de elaboración del aceite de oliva.

Beschriften einer graphischen Darstellung des Herstellungsprozesses von Olivenöl.  

So wird Olivenöl gemacht. Ernte - zur Mühle bringen - pressen - (...) in Flaschen füllen.

· Ampliar conocimientos sobre festividades populares de los países de habla alemana.

Kenntnisse über Feste und Gebräuche der deutschsprachigen Länder erweitern.

St. Martin - Wir basteln eine Laterne.

Karneval - Wir basteln Masken. 

Ostern - Wir bemalen Ostereier. 

Weihnachten - Wir backen Weihnachtsplätzchen.

	E.Cambio en el medio socio-natural


	· Conocimiento de algunos cambios cíclicos y rítmicos: mareas, ciclo del agua...

· El agua: cambios de estado.

· La historia familiar: ampliación del desarrollo de nociones temporales (unidades de medida - década, siglo-).

· Conocimiento y respeto de las formas de vida y costumbres de los antepasados.

· Conocimiento de la evolución de algunos aspectos de la vida cotidiana: vestido, vivienda, alimentación, relaciones familiares.
	· Conocimiento y respeto de las formas de vida y costumbres de los antepasados.

Kennen lernen und respektieren der Lebensweise und Gewohnheiten unserer Vorfahren. 

· Ampliación del desarrollo de nociones temporales.

Erweiterung  der Zeitbegriffe.

· Conocimiento de la evolución de aspectos de la vida cotidiana: vestido, vivienda, alimentación o familia.

Wissen über die Entwicklung von Aspekten des Alltagslebens: Kleidung, Wohnung, Ernährung oder Familie.


	· Investigar personajes o hechos del pasado relacionado con el mundo infantil como cuentos, fábulas, leyendas.

Berühmte Personen oder Ereignisse der Vergangenheit aus der Welt der Kinder erforschen (Märchen, Fabeln, Legenden).

Die Märchenstra(e in Deutschland. Sie ist ... km lang. Sie geht von... nach... Die Stadtmusikanten kommen aus Bremen.

· Leer un cuento con una versión alemana y  española.

 Ein Märchen mit einer deutschen und spanischen Version lesen.  

El Pescador y su Mujer - Vom Fischer und seiner Frau. 

· Conocer y expresar la media hora y el cuarto de hora.

Die halbe Stunde und die Viertelstunde erkennen und ausdrücken.

Es ist halb sieben. Um Viertel nach elf haben wir eine Pause. 

· Distinguir la ropa según las estaciones.

Die Kleidung den Jahreszeiten nach unterscheiden.

Im Sommer tragen wir ein T-Shirt, Sandalen, eine kurze Hose... Im Winter ziehen wir einen Anorak und Stiefel an. 

· Comparar una casa de hoy con una casa del siglo XIX.

Ein heutiges Hauses mit einem Haus aus dem 19. Jahrhundert vergleichen.

Das Haus von heute: Es hat ein Badezimmer. Es hat flie(endes Wasser. Es hat eine Waschmaschine. 

Das Haus von früher: Es hat einen Brunnen. Es hat einen Hof.     


	II CICLO CONOCIMIENTO DEL MEDIO

	2.DESARROLLO SOCIO-PERSONAL

	
	Secuenciación de contenidos
	Adaptación para el Programa Bilingüe
	Objetivos comunicativos y lingüisticos

	A. 

Conocimiento de uno y de los demás


	· La identidad personal y de los demás en relación a la comprensión de aspectos no directamente observables: intencionalidad, sentimientos, emociones, puntos de vista...

· Descripción de las características personales observables y no observables de sí mismo y de los demás: formas de ser, gustos comunes, expectativas personales...

· Análisis y valoración de los principales roles adoptados en la vida familiar y escolar: superación de estereotipos sexistas, rotación de roles, tipos de liderazgos...

· Análisis y valoración de relaciones personales simples: díadas (simetría / asimetría, igualdad/ jerarquía) y tríadas (amor, celos, envidias...).

· El grupo de iguales: principales relaciones, fijación de metas comunes, intereses compartidos, papeles adoptados, reglas de funcionamiento...
	· Descripción de la características físicas, así como de las relacionadas con los gustos y deseos personales.

Beschreibung der äu(eren Erscheinung, des Geschmacks und der persönlichen Wünsche. 

· Comprensión de diferentes tipos de relaciones sociales: la familia, los amigos, los vecinos, los animales domésticos.

Verstehen von sozialen Beziehungen: Familie, Freunde, Nachbarn, Haustiere.


	· Describirse a sí mismo y describir al otro físicamente. 

Die eigene äu(ere Erscheinung und die anderer Menschen beschreiben. 
Meine Haare sind braun. Ich trage eine Brille. Meine Freundin Sandra ist blond und schlank. Paco hat schwarze Haare und ist ein bisschen dick.

· Informar sobre deseos y gustos.

Über Wünsche und Geschmack informieren.  

Ich gehe gerne ins Kino. Mein Lieblingsfilm ist das Dschungelbuch. Ich wünsche mir ein Fahrrad. Ich möchte am Meer wohnen und ein Boot haben.

· Informar sobre el mundo de los amigos. 

Über den Freundeskreis berichten.

Ich habe vier Freundinnen. Meine beste Freundin ist Miriam. Sie ist meine Tischnachbarin. Paula wohnt in meiner Straße. Carmen spielt Gitarre, wie ich. 

· Informar sobre los miembros de la familia.

Über die Familie berichten. 

Meine Mutter und mein Vater arbeiten. Meine Mutter kommt um 3 Uhr nach Hause und mein Vater um sieben Uhr. Ich habe zwei Brüder. Wir haben einen Kanarienvogel. Mein Opa und meine Oma wohnen in Madrid.




	B. Resolución de conflictos  en las relaciones humanas


	· Tratamiento de conflictos relativos a la distribución de poder o de papeles en el grupo-clase: relaciones jerárquicas (profesor / alumno, madre / hija...) y entre iguales (liderazgos, rechazos...).

· Tratamiento de conflictos que afectan al grupo de clase: conflictos intergrupos, fijación de metas comunes, cooperación, diversidad de intereses.

· Diferenciación en el tratamiento de conflictos relativos a la violación de normas morales de aquellos otros relativos a normas socio-convencionales del grupo-clase.

· Adquisición de habilidades sociales para la superación positiva de conflictos entre personas y/o grupos: diálogo de grupo, trabajo cooperativo, responsabilidades colectivas, búsqueda del consenso, tolerancia y comprensión con otros puntos de vista, participación en la asamblea de clase, trabajo en pequeño grupo...


	· El trabajo en grupo: intereses comunes y  trabajo cooperativo en la clase.

Arbeit in Gruppen: Gemeinsame Interessen, kooperative Arbeit im Unterricht.


	· Comprender y utilizar instrucciones y expresiones relacionadas con las formas de trabajo en clase.

Anweisungen und Ausdrücke in Bezug auf  verschiedene Arbeitsformen im Unterricht verstehen und gebrauchen.

Wir machen 3 Gruppen. Wir machen jetzt Gruppenarbeit/Einzelarbeit/Partnerarbeit. Wir arbeiten zu viert. Setzt euch zu viert an den Tisch. Alle machen mit. Zusammenarbeiten. Alleine arbeiten. Ich setze mich neben Pablo. Ich arbeite mit Clara. 


	C. 

Valores y normas en

grupos sociales


	· Valores y normas en el grupo de iguales y en el grupo-clase: dignidad personal, respeto y tolerancia, diversidad de capacidades y opiniones...

· La búsqueda del acuerdo en el establecimiento y el cambio de normas y valores en el grupo: diferenciación entre normas morales y normas de tipo convencional.

· Las nociones de solidaridad y justicia en el grupo-clase: valoraciones personales y grupales.

· Establecimiento de relaciones entre normas sociales y comportamientos individuales y colectivos.

· Iniciación a la visión cambiante de las normas y los valores, así como de la relativización de las normas en función de situaciones personales.

· Elaboración colectiva de normas y reglas de comportamiento propias.

· Establecimiento de relaciones entre normas concretas y necesidades del grupo: función adaptativa de normas y valores.
	· Iniciación a la visión cambiante de costumbres.

Einführung in die Veränderung von Sitten und Bräuchen.

· Establecimiento de relaciones entre normas concretas y necesidades del grupo.

Herstellen von Beziehungen zwischen konkreten Normen und  Gruppenbedürfnissen.
	· Comparar algunas costumbres, fiestas o tradiciones entre España y Alemania.

Einige Bräuche, Feste oder Traditionen zwischen Spanien und Deutschland vergleichen.

Wir feiern nicht Ostern wie in Deutschland. Wir feiern die Karwoche und die Feria. Wir bekommen  Weihnachten keine Geschenke. Wir bekommen an Dreikönige Geschenke. Wir feiern auch Karneval. 

· Comprender algunas de las normas sociales en el aula.

Einige soziale Normen für das Verhalten im Unterricht verstehen.

Was ich in der Schule mache: Ich schlage niemanden. Ich lache niemanden aus. Ich ärgere niemanden.



	II CICLO CONOCIMIENTO DEL MEDIO

	3.EDUCACIÓN PARA LA SALUD Y CALIDAD DE VIDA

	
	Secuenciación de contenidos
	Adaptación para el Programa Bilingüe
	Objetivos comunicativos y lingüisticos

	A.

El cuerpo, la actividad

física y la salud


	· Profundización en el conocimiento y control del cuerpo: relajación global y segmentario, independencia segmentaría y total y adecuación a conductas complejas a nivel dinámico, independencia derecha-izquierda, interiorización del propio cuerpo, equilibrio...

· Mejora en la riqueza de las posibilidades expresivas y motrices (ver áreas de Ed. Artística y Ed. Física).

· Conocimiento del cuerpo humano como organismo biológico: principales elementos y funciones.

· Valoración y establecimiento de relaciones simples entre salud corporal y actividades tales como el deporte, el descanso, utilización creativa del ocio, diversiones...
	· Conocimiento del cuerpo humano: los sentidos,  las partes del cuerpo y sus funciones.

Wissen über den menschlichen Körper: die Sinne, die Körperteile und ihre Funktionen. 


	· Ampliar conocimientos sobre los sentidos y sus funciones. 

Wissen über die Sinne und ihre Funktionen 

      erweitern.  

      Mit den Augen können wir sehen und lesen. 
      Mit den Händen können wir tasten, schreiben, 
      Ball spielen...

· Identificar sonidos grabados en una cinta.

      Auf Tonband aufgenommene Geräusche 

      identifizieren.  
      Was hörst du? Wind oder Wasser? Miauen  

      oder Bellen? Eine Flöte oder eine Trompete? 

· Relacionar las partes del cuerpo con sus funciones.

      Die Körperteile mit ihren Funktionen in 
      Beziehung setzen.

      Was können wir mit den Beinen machen? 
      Stehen, gehen, laufen und springen.  

· Interpretar canciones con movimientos.

Bewegungslieder singen und darstellen.

      “Wir schütteln uns die Hände, wir stampfen mit 

       dem Fu(”...

· Describir el rostro de una persona con más precisión. Das Gesicht einer Person näher beschreiben.
      Pedro hat ein rundes Gesicht, schwarze  

      Augen, eine kleine Nase und einen breiten Mund.

	
	· 
	· La orientación espacial.

Räumliche Orientierung.
· 
	· Indicar la ubicación en el espacio de uno mismo y la de los demás en el aula. 

Die eigene räumliche Lage und die anderer Mitschüler im Klassenraum angeben.

· Wo sitzt  Maria? Sie sitzt hinten /  am Fenster. Wo sitzt Pablo? Er sitzt vorne links / an der Tür.

	B. 

Higiene personal y del entorno socio-natural


	· Mejora de los hábitos de higiene personal adquiridos en el ciclo anterior.

· Establecimiento de relaciones sencillas entre higiene personal y salud, higiene alimenticia, aseo y actividad física, higiene y sensación de bienestar...

· Establecimiento de relaciones sencillas entre la higiene personal y la calidad de vida: aseo y relaciones personales, conductas personales que inciden positiva o negativamente en la higiene del entorno...

· Participación en la higiene de entornos cotidianos: centro escolar, lugares de ocio, instalaciones deportivas, etc...
	· Higiene personal.

Die persönliche Hygiene.

· Limpieza del entorno próximo.

Die Sauberkeit der näheren Umgebung.
	· Establecer relaciones sencillas entre higiene personal y salud.

Einfache Beziehungen zwischen persönlicher Hygiene und Gesundheit herstellen.

Sauberkeit und Gesundheit:

Vor dem Essen: Hände waschen nicht vergessen.Nach dem Essen: Zähne putzen nicht vergessen.Nach dem Sport: duschen nicht vergessen. 

· Leer carteles relacionados con la basura.
Plakate über Müll lesen.  

Joghurtbecher bitte in den Plastikcontainer werfen.
Obstschalen nicht auf den Boden werfen.  

	C. 

Alimenta-ción


	· Conocimiento de algunos elementos que contribuyen a una alimentación sana y equilibrada: variedad, tipos y calidad de los alimentos.

· Primeras relaciones entre hábitos / costumbres de alimentación y estilos de vida en el entorno próximo.

· Adquisición de conocimientos básicos y de actitudes que mejoran la dieta alimenticia personal analizando consecuencias positivas -salud, obtención de energía necesaria... - y negativas - desnutrición, obesidad... -.

· Participación en la confección de dietas sencillas y equilibradas: diversidad de alimentos,  ingestión adecuada...

· Superación de estereotipos sexistas en relación a las tareas relacionadas con la alimentación: elaboración de comidas, compra, limpieza de utensilios...

· Consolidación de hábitos y habilidades sociales que desarrollan una autonomía personal con respecto a la alimentación: servir la comida, utilizar adecuadamente los cubiertos...


	· Fomento de hábitos y habilidades sociales que desarrollan una autonomía personal con respecto a la alimentación: pedir la comida correctamente o servirla adecuadamente.

Förderung von Gewohnheiten und sozialen Fähigkeiten, die zur Selbstständigkeit im Umgang mit der Ernährung führen: korrekt um Speisen bitten sowie sie höflich servieren.  

· Hábitos de alimentación y estilos de vida en el entorno de países de habla alemán.

Ernährungsgewohnheiten und Lebensstil in den deutschsprachigen Ländern.
	· Preguntar por deseo y gustos en relación con comidas y bebidas y contestar.

Nach Wünschen und Geschmack in Bezug auf Essen und Trinken fragen und antworten.

Was möchtest du trinken? - Ich möchte ein Glas Saft.

Was isst du gern? - Ich esse gern Paella. 
Ich mag keinen Spinat.

· Pedir comidas, bebidas y el cubierto utilizando fórmulas de cortesía. 

Höflich um Speisen, Getränke und Besteck bitten. 
Bitte, geben Sie mir ein Messer. Können Sie mir bitte ein Glas Limo geben?
· Ampliar conocimientos sobre los horarios de las comidas en Alemania y compararlos con los españoles. 

Wissen über Uhrzeiten der Mahlzeiten in Deutschland erweitern. Uhrzeiten in Deutschland mit den spanischen vergleichen.

Wir frühstücken zwischen halb acht und halb neun.

Deutsche Schüler frühstücken zwischen halb sieben und halb acht.

In Spanien ist das Mittagessen zwischen 2 und 3 Uhr. 

In Deutschland ist das Mittagessen zwischen 12 und 2 Uhr.

· Comparar una cena de niños españoles y alemanes.

Ein Abendessen von spanischen und deutschen Kindern vergleichen. 

Ich esse abends eine Suppe, Fisch und eine Banane. Ich trinke ein Glas Milch. 

Tobias isst Brot mit Käse oder Wurst. Er trinkt einen Becher Kindertee. 

Alle essen abends gern eine Pizza. 

	D. Promoción de la salud


	· Conocimiento de las enfermedades infantiles más frecuentes (resfriados, gripe...) y forma de prevenirlas (hábitos saludables, vacunación...).

· Conocimiento de algunas técnicas básicas de curación de pequeñas heridas y de atención a accidentados.

· Adquisición de conocimientos básicos y de actitudes de prevención de accidentes en las actividades cotidianas y en los desplazamientos. (Ver Ed. vial)

· Conocimiento de los servicios de urgencia de la localidad y su utilización.
	
	

	E. Educación sexual
	· Iniciación de nociones sexuales básicas: sexualidad humana y reproducción, carácteres sexuales primarios, comportamiento sexual...

· Tratamiento de conflictos surgidos en las relaciones de amistad o “amorosas”: celos, rivalidad, inhibiciones, atracciones...

· Análisis del papel que cada género adopta con respecto a la sexualidad. Principales diferencias entre los papeles de hombres y mujeres. Superación de estereotipos sexuales, respeto de diferentes conductas sexuales...

· Desarrollo de la identidad sexual en relación a características menos observables: compartir sentimientos, gustos, emociones...
	
	


	II CICLO CONOCIMIENTO DEL MEDIO

	4.EDUCACIÓN TECNOLÓGICA

	
	Secuenciación de contenidos
	Adaptación para el Programa Bilingüe
	Objetivos comunicativos y lingüisticos

	A. 

Cons-trucción de

juguetes y máquinas

elementales


	· Conocimiento y experiencia del comportamiento de diversos materiales ante la luz, el sonido, el calor, la humedad, la electricidad...

· Utilización de nuevos materiales para la construcción de operadores tecnológicos y/o máquinas simples.

· Iniciación, con la ayuda del adulto, en la utilización de herramientas más complejas o peligrosas.

· Conocimiento y denominación de las principales herramientas utilizadas en el trabajo tecnológico.

· Construcción de “herramientas personales” para problemas tecnológicos concretos.

· Diferenciación de algunos operadores tecnológicos básicos como partes integrantes de inventos o construcciones. Reconocimiento de la función que realizan.

· Afianzamiento de las operaciones básicas desarrolladas en el primer ciclo.

	· Conocimiento y experiencia del proceder de algunos materiales: por ej. luz o viento.

Wissen und Erfahrung über das Verhalten einiger Materiale, z.B. Licht oder Wind.  

· Conocimiento, uso y denominación de distintas herramientas y materiales. 

Kenntnis, Gebrauch und Namen verschiedener Werkzeuge und Materiale.
	· Comprender instrucciones escritas para construir un molinillo de viento.

      Schriftliche Anleitungen zum Bau eines  

      Windrädchens verstehen.

      Das braucht man: ein Lineal, einen Stock,   

      einen Korken...

So wird es gemacht: das Papier falten, den 
      Korken befestigen.

· Reconocer y utilizar algunas herramientas de trabajo en el aula.
      Einige Werkzeuge, die im Unterricht gebraucht 
      werden, identifizieren und handhaben.  
     Schere, Pappe, Papier, Kleber, Heftmaschine...

· Reconocer y utilizar la función que va asociada a cada una de las herramientas que hay en clase.

    Die Funktionen der im Unterricht gebrauchten 
      Werkzeuge kennen lernen.  

      Schere - schneiden, Papier - schreiben, Lineal  

     - zeichnen, Pinsel - malen. 

	B.

Cono-

cimiento y uso de

aparatos tecno-lógicos


	· Iniciación a la utilización creativa de tecnologías audiovisuales: magnetófono, vídeo, radio...

· Los medios de comunicación de masas como fuente de información - TV, vídeo, prensa, radio...- aspectos positivos y negativos.


	· Iniciación a la utilización creativa de tecnologías audiovisuales: magnetófono, radio...

Einführung in den kreativen Einsatz der audiovisuellen Technologie: Tonband, Radio...
	· Comprender instrucciones orales para grabar canciones y diálogos en una cinta magnetofónica. 

      Mündliche Anweisungen beim Aufnehmen von 
      Liedern oder Dialogen auf ein Tonband 
      verstehen.  

     Steck den Stecker in die Steckdose. Drück die 
     Taste. Bitte nicht husten. Ruhe, der 
     Kassettenrecoder läuft. 

	C. Educación vial
	· Niños y niñas como conductores de bicicletas y usuarios de las vías públicas, así como pasajeros de transportes públicos y privados: normas elementales de seguridad y cortesía.

· Reconocimiento y prevención de posibles peligros en relación con la circulación vial.
	· Niños y niñas como usuarios de las vías públicas: peatones y conductores de bicicletas. Prevención de posibles peligros.

      Kinder als Verkehrsteilnehmer: Fu(gänger 
      und Radfahrer. Vorbeugen von möglichen 
      Gefahren.

· Ampliación de conocimientos sobre las principales señales de tráfico y sus significados.

      Erweiterung von Kenntnissen über die wichtigsten Verkehrszeichen und ihre Bedeutung.
	· Conocer las normas básicas de comportamiento vial.

      Die wichstigsten Verkehrsregeln kennen.  

      Bei Grün darf man gehen / fahren. Bei Rot 
      muss man anhalten.

      Auf dem Fahrrad: Helm aufsetzen nicht   

      vergessen. 

      Im Auto: anschnallen nicht vergessen.

· Ampliar conocimientos de señales de tráfico y dar breves explicaciones jugando con coches.

      Spielerisch Kenntnisse von  Verkehrszeichen 
      erweitern und Erklärungen dazu geben. 

      Fahrradweg, Einbahnstra(e, Zebrastreifen, 
      Ampel. Ich habe Vorfahrt. Ich muss anhalten. 
      Einfahrt verboten.

	D. Tratamiento de la 

información


	· Iniciación en la utilización de la informática aplicada a la educación: composición de textos, revistas escolares, juegos creativos, tareas de aprendizaje...

· Reconocimiento de elementos pertenecientes a la tecnología de la información en el entorno próximo.
	· Iniciación en la utilización de la informática aplicada en el aprendizaje del alemán con juegos interactivos.

      Einführung in die Anwendung der Informatik 
      beim Lernen der deutschen Sprache mit 
      interaktiven Spielen.

· Reconocimiento de elementos pertenecientes a la tecnología de la información.

       Erkennen von Elementen, die zur Informationstechnologie gehören. 
	· Comprender instrucciones para el uso del ordenador en la clase de alemán. 

      Anweisungen beim Einsatz des Computers im Deutschunterricht verstehen.

       Schaltet den Computer an. Öffnet das Programm... Klickt ... an. Speichern. Ausdrucken.

· Conocer elementos pertenecientes al ordenador.

      Zum Computer gehörige Elemente kennen.  

      Computer: Bildschirm, Lautsprecher, Maus, Taste, Drucker, CD.


	III CICLO   CONOCIMIENTO DEL MEDIO

	1. CONOCIMIENTO Y ACTUACIÓN EN EL MEDIO

	
	Secuenciación de contenidos
	Adaptación para el Programa Bilingüe
	Objetivos comunicativos y lingüísticos

	A.

Medio físico
	· Desarrollo de experiencias de conocimiento físico: peso, volumen, flotabilidad. . . 

· Relaciones entre elementos del medio físico y tipos de paisajes: clima, hábitat, población. . . 

· Principales factores que intervienen en la configuración del clima. 

· Principales elementos, características y usos del medio físico de Andalucía: aguas, rocas, relieve. . . 

· Conocimiento de los componentes básicos del suelo y los factores que influyen en su formación: variedad de suelos. 

· Conocimiento de algunos conceptos básicos de cosmografía: esfericidad de la Tierra, movimientos de rotación y traslación, planetas. . . 

· Desarrollo de actitudes de valoración y conservación del medio físico: aguas continentales, capa de ozono. . . 
	· Diferencia entre tiempo y clima. Las zonas climáticas. El tiempo en  Andalucía y Alemania: diferencias y generalidades climáticas comunes.
Unterschied zwischen Wetter und Klima. Die Klimazonen. Das Wetter in Andalusien und Deutschland: klimatische Unterschiede und Gemeinsamkeiten. 

· Conocimiento de algunos conceptos de nuestro planeta, forma, y movimientos: los husos horarios.

        Kenntnisse über einige Begriffe von unserem 
       Planeten, Form und Bewegung: die Zeitzonen

· Medio ambiente: La importancia del bosque y del agua para nuestras vidas.

        Umwelt: Die Bedeutung  von Wald und Wasser in 
        unserem Leben.  


	· Describir tiempo y clima. Comparar el tiempo en las estaciones del año en Andalucía y los países de habla alemana. Localizar algunas zonas climáticas.

· Wetter und Klima beschreiben. Wetter in den verschiedenen Jahreszeiten in Andalusien und in den deutschsprachigen Ländern vergleichen. Einige Klimazonen lokalisieren. 
Wir haben im Sommer fast immer schönes Wetter. Die Deutschen haben viel Regenwetter.  Andalusien hat Mittelmeerklima. Deutschland hat Kontinentalklima.

· Reforzar y ampliar expresiones referidas al tiempo atmosférico.
Ausdrücke zum Wetter wiederholen und erweitern. 

        Es ist windig / stürmisch / neblig / feucht / bewölkt. 
        Es gibt gleich ein Gewitter. Es blitzt. Es  sind 18 
        Grad / minus drei Grad. Die Sonne geht um sechs  

       Uhr auf. Die Sonne geht um 10 Uhr unter.

· Comprender textos sencillos sobre temas como: La rotación de la tierra.
Einfache Texte, wie z.B. über die Rotation der Erde, verstehen. 
Die Erde dreht sich in 23 Stunden und 56 Sekunden. Die Rotation der Erde dauert fast einen Tag. 

· Entender explicaciones del huso horario.

       Erklärungen zu den Zeitzonen verstehen. 

        Der Meridian von Greenwich geht durch Spanien.   
        Deutschland und Spanien befinden sich in 
        derselben Zeitzone.

· Repasar y ampliar conocimientos del horario.

       Kenntnisse zu Uhrzeitangaben wiederholen und 
       erweitern.

       Es ist fünf nach halb drei. Es ist drei Uhr 
       fünfundfünfzig.

· Hacer reflexiones sobre la importancia del bosque y del agua y hacer apuntes.

       Über die Bedeutung des Waldes und des Wassers 
       reflektieren und Notizen machen. 

        Unser Wald: Der Wald ist wichtig, weil er 
        Sauerstoff produziert. Die Gefahren für den Wald 
        sind die Luftverschmutzung und das Feuer. 

        Wie können wir den Wald schützen? Papier 
        macht man aus Holz. Wir müssen Papier sparen.

        Das Wasser: Woher kommt unser Trinkwasser? 
        Was verschmutzt unser Wasser? Was passiert 
        mit dem Abwasser? 

	B.

Seres vivos
	· Establecimiento de relaciones simples entre órganos y sistemas de órganos: unidad del organismo vivo. 

· Iniciación al establecimiento de relaciones ecológicas: relaciones alimenticias entre animales, plantas y población humana, elaboración de sencillas cadenas tróficas, valoración de la actuación humana con los seres vivos. . . 

· Conocimiento de los principales seres vivos de Andalucía. 

· Utilización de claves y guías sencillas para la clasificación de seres vivos. 

· Desarrollo de actitudes que protejan el medio ambiente: investigaciones sobre la problemática ambiental de Andalucía. 
	· Los órganos de nuestro cuerpo humano, sus funciones.
Die Organe des menschlichen Körpers und ihre Funktionen. 

· Clasificaciones simples de animales y plantas.
Einfache Klassifikationen von Tieren und Pflanzen. 

 
	· Distinguir y nombrar más partes del cuerpo de los animales.
Mehr Körperteile von verschiedenen Tieren unterscheiden und benennen. 
Fell, Haut, Federn, Pfoten, Tatzen,  Krallen,  Schnabel, Rüssel, Mähne. 

· Clasificar animales.
Tiere klassifizieren.
Fische, Amphibien, Säugetiere, Insekten, Vögel. 

· Describir animales con un texto sencillo.
Tiere in einem einfachen Text  beschreiben. 
Der Löwe hat ein gelbes Fell und eine    

lange Mähne. Er hat vier Tatzen und ist   

1,50 m groß. Er ist ein Säugetier und    

ein Fleischfresser. Er lebt in Afrika.  


	C.

El paisaje natural
	· Establecimiento de primeras relaciones entre asentamientos humanos y medio natural: papel de la humanidad en la transformación del paisaje. 

· Conocimiento de la diversidad paisajística de Andalucía. 

· Conocimiento de algunos factores y actividades humanas que degradan el paisaje: alternativas para conservarlo y mejorarlo. 

· Adopción de conductas personales y colectivas para mejorar la calidad del medio ambiente. 

· Desarrollo de actitudes de respeto, conservación y mejora del patrimonio natural de Andalucía. 

· Afianzamiento y mayor  precisión en la elaboración e interpretación de mapas y croquis: utilización de instrumentos y estrategias de orientación y escala. 
	· El bosque mediterráneo y el bosque continental. Árboles característicos en ambos bosques.
Der Wald im Mittelmeerraum und der  Wald Mitteleuropas. Typische Bäume beider Wälder.

· Conocimiento de algunas actividades humanas que degradan el medio ambiente. Alternativas para conservarlo y mejorarlo.
Kenntnis über menschliche Aktivitäten, die der Umwelt schaden. Alternativen, um die Umwelt zu schützen und zu verbessern. 

· Interpretación de mapas y croquis. Utilización de instrumentos y estrategias de orientación.
Lesekenntnis von Karten und Skizzen. Gebrauch von Orientierungsinstrumenten und –strategien. 
	· Conocer y nombrar árboles característicos de Andalucía y de Alemania.
Typische Bäume in Andalusien und in Deutschland erkennen und benennen.
Im andalusischen Wald findet man Kiefern, Kastanienbäume, Eukalyptusbäume... 

Im deutschen Wald findet man Eichen, Buchen, Tannen... Dort gibt es keine Korkeichen... 

· Proteger nuestro medio ambiente. 
Unsere Umwelt schützen.

 Papier wiederverwerten. Weniger Bäume fällen.
· Localizar países o ciudades en mapas. 
Auf der Landkarte Länder und Städte lokalisieren. 
Wo liegt die Schweiz? Südlich von Deutschland.  

 Wo liegt Hamburg? Es liegt im Norden von 

 Deutschland.  

· Orientarse en la ciudad.

Sich in der Stadt orientieren.

Bitte, wie komme ich zum Bahnhof? Entschuldigung, wo ist eine Apotheke? - Neben dem Rathaus.

· Interpretar leyendas y la escala de planos de una ciudad.

Zeichenerklärungen und Ma(stab eines  Stadtplans interpretieren.

Kirche, Museum, Theater, Krankenhaus, Platz, Brücke. Der Ma(stab ist eins zu...
· Dibujar y explicar planos de la escuela y de su casa.
Pläne der Schule und der Wohnung zeichnen und erklären. 

Wir messen das Wohnzimmer aus. Es ist 5 m lang und 3 m breit. 

	
	· La organización del territorio: redes de transporte y medios de comunicación. 

· Conocimiento de las principales organizaciones sociales e instituciones de Andalucía. 

· La diversidad normativa en los grupos sociales: acuerdos y conflictos. 

· Desarrollo de actitudes de respeto y relativización con respecto a la diversidad cultural de distintos pueblos de Andalucía y España. 

· Dominio de la recogida de información de distintas fuentes orales o escritas. 

· Elaboración de informes escritos. 
	· Medios de comunicación con y en Alemania.
Verkehrsverbindungen nach Deutschland  und innerhalb Deutschlands. 

· Desarrollo de actitudes de respeto y relativización con respecto a la diversidad cultural de Andalucía y otros pueblos del mundo.
Entwicklung von einer respektvollen und relativierenden Haltung in Bezug auf die kulturellen  Unterschiede in Andalusien und zu anderen Völkern.. 

· Recogida de información de algunas fuentes orales y escritas. Elaboración de informes escritos.
Sammeln von Informationen aus mündlichen und schriftlichen Quellen. Ausarbeitung schriftlicher Berichte.
	· Conocer los principales medios de transporte en Alemania y en una ciudad alemana. 
Die wichtigsten Verkehrsmittel in Deutschland und in einer deutschen Stadt kennen lernen.
In Hamburg: gibt es: Zug, Stra(enbahn, U-Bahn, Bus, Schiffsfähre.

Wie können wir von Spanien nach Berlin reisen? - Wir können mit dem Zug, dem Auto oder Bus fahren. Wir können mit dem Flugzeug fliegen. 

· Pedir información en un aeropuerto o una estación. 
Am Flughafen oder Bahnhof um Auskunft bitten.
Ich möchte nach Köln fliegen. Um wie viel Uhr fliegt die Maschine ab? An welchem Ausgang bitte? Wie lange dauert der Flug?

· Leer horarios.
Einen Fahrplan lesen.
Der Zug kommt um 9.03 Uhr an. Der Zug fährt auf Gleis 4 ab. 

· Recopilar información sobre niños/as del mundo siguiendo un esquema.
 Informationen einem Schema folgend sammeln. z.b. über die Kinder der Welt
Länder, Begrrüßungsformeln, ihre Familien, typische Speisen, wo sie wohnen, ihre Feste, ihre Religion, das Wetter ihres Landes.

· Realizar pequeños trabajos de investigación. Redactar textos en el pasado. 
Kleine Forschungsarbeiten durchführen. Texte in der Vergangenheit schreiben.

Meine Biographie: die Schwangerschaft, meine Geburt, meine ersten Jahre, der Kindergarten, die Schule, wichtige Ereignisse meines Lebens. 

	E.

Cambio en el medio  socio natural
	· Reestructuración de los conceptos sobre las estaciones, días y noches, clima. . . , de acuerdo a los nuevos conocimientos sobre cosmografía. 

· Tratamiento narrativo de algunos hechos relevantes en la historia de la localidad, Andalucía y España. 

· Comparación de algunos aspectos del pasado y del presente: restos materiales, costumbres, manifestaciones culturales. . . 

· Iniciación en la superación de la visión “finalista” de la historia: la historia como proceso abierto en el que podemos influir. 

· Elaboración e interpretación de sencillos cuadros cronológicos. 
	· Ampliación de conceptos sobre estaciones, tiempo y clima. Ampliación de unidades de tiempo.
Erweiterung von  Kenntnissen über Jahreszeiten, Wetter und Klima. Erweiterung der Zeiteinheiten. 

· Comparación de algunos aspectos del pasado y presente.
Vergleich einiger Aspekte der Vergangenheit und Gegenwart. 

· Protagonistas de los cambios socioculturales. La historia: proceso abierto en el que influimos.
Schlüsselfiguren soziokultureller Veränderungen. Geschichte als fortlaufender Prozess, den wir beeinflussen. 

· Elaboración e interpretación de cuadros cronológicos.
Ausarbeitung und Interpretation eines Zeitstrahls. 
	· Establecer equivalencias entre unidades de tiempo.
Gleichwertigkeitsbeziehungen zwischen Zeitangaben herstellen.
Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden, eine Stunde hat sechzig Minuten, eine Minute dauert sechzig Sekunden. Eine Woche hat sieben Tage... Hundert Jahre sind ein Jahrhundert. Wir leben im zweiten Millennium. 
· Comprender textos de temas del pasado y relacionar los hechos con el presente.  
Texte über Themen aus der Vergangenheit  verstehen und mit der Gegenwart in Beziehung setzen.

Das Alltagsleben der Schulkinder im 19. Jahrhundert und wir. Unsere Stadt im Mittelalter und heute. 
· Comprender breves textos sobre personajes históricos de la región.
Texte über historische Figuren der Region verstehen.

Vor langer Zeit im Jahre 1355 hat in Sevilla der christliche König Don Pedro gelebt. In Granada lebte der König Mohamed. Er wohnte in einem  wunderschönen arabischen Palast mit vielen Innenhöfen und Gärten. Der König Pedro wollte auch einen so schönen Palast haben und holte die besten arabischen Architekten, Maurer und Künstler nach Sevilla. 

· Elaborar cuadros cronológicos.
Zeitstrahl erstellen.
6. Jahrhundert - Die Westgoten gründen ein Reich in Spanien.

8. Jh. - Die Araber fallen in Spanien ein.  (...)

1492 - Die Katholischen Könige erobern Granada zurück.




	III CICLO   CONOCIMIENTO DEL MEDIO

	2. DESARROLLO SOCIO-PERSONAL

	
	Secuenciación de contenidos
	Adaptación para el Programa Bilingüe
	Objetivos comunicativos y lingüísticos

	A.

Conocimiento de uno y de los demás
	· El desarrollo de la identidad personal y de la identidad de grupo: expresión de aspiraciones personales, conocimiento de limitaciones y capacidades, aceptación y valoración positiva de las diferencias interpersonales, construcción de la identidad de grupo. . . 

· El cambio en las relaciones personales: evolución de la identidad personal en uno mismo y en los demás. 

· Actitudes y conductas prosociales en el grupo de pertenencia: ayuda a la infancia, a los ancianos, a las personas con problemas, a grupos marginados. . . 

· Valoración positiva del desarrollo de diferentes papeles y funciones sociales en la familia, el trabajo, la escuela, la calle. . . 

· Desarrollo del sentimiento de pertenencia a un grupo social con características propias e historia común. Conocimiento de otros grupos. Desarrollo de actitudes de respeto y tolerancia. 

· Conocimiento de algunas organizaciones sociales dedicadas a ayudar a determinados grupos de personas: infancia, ancianos, minusválidos. . . 
	· Desarrollo de la identidad personal. Expresión de ideas personales.  
Entwicklung der persönlichen Identität. Äußerung von persönlichen Ideen und  Vorstellungen.  

· Reconocimiento y utilización de los diferentes papeles y funciones dentro de la clase.
Anerkennung und Ausübung verschiedener Rollen und Funktionen innerhalb der Klasse.

· Conocimiento de algunas organizaciones sociales dedicadas a la infancia, ancianos, minusválidos, naturaleza, paz. 
Kenntnisse über einige Organisationen, die sich für Kinder, alte Leute, Behinderte, Natur oder Frieden einsetzen. 
	· Describirse físicamente y describir el propio carácter.
Sich selbst beschreiben: Aussehen und Charakter. 
Ich habe braune Augen und blonde Haare. Ich bin größer als du. Ich möchte am liebsten Pilot werden. Ich liebe Abenteuer.  

· Distribuir funciones y responsabilidades dentro de la clase.
Verantwortliche Funktionen in der Klasse verteilen.

KlassensprecherIn wählen. Ich möchte die Bibliothekarin sein. Manuel ist verantwortlich für das Material. Sandra hat Blumendienst. 

· Conocer distintas páginas web de organizaciones sociales y ecológicas.

Verschiedene Webseiten von sozialen und ökologischen Organisationen kennen lernen. 
UNICEF hilft den Kindern der ganzen Welt. Greenpeace setzt sich für den Umweltschutz ein. 

	B.

Resolución de conflictos en las relaciones humanas
	· Tratamiento de conflictos planteados en niveles sociales más amplios surgidos de diferencias sociales, económicas, étnicas, religiosas o entre naciones: educación para la paz y la cooperación entre los pueblos. 

· Iniciación al tratamiento de conflictos planteados entre la humanidad y el medio ambiente: problemática ambiental. Consideración de las “generaciones futuras”. 

· Conocimiento de algunas organizaciones sociales que velan por la justicia y cooperación entre los pueblos y por una adecuada gestión y protección del medio ambiente. 
	· Educación para la paz y cooperación entre los pueblos. 
Erziehung zum Frieden und zur Kooperation zwischen den Völkern. 
	· Localizar y nombrar países del primer y tercer mundo. Países lejanos y continentes.
Länder der ersten und dritten Welt lokalisieren. Entfernte Länder und  Kontinente.
Arme Länder sind der Sudan und Guatemala. Sie liegen in Afrika und Südamerika. Rohstoffe gibt es in den Ländern der dritten Welt. Die reichen Länder brauchen viel Energie für die Industrie. Erdöl gibt es in den Ländern des Golfes. Kein Krieg für Öl! 

	C.

Valores y normas en grupos sociales
	· Normas y valores como factores de identidad y diferenciación de los grupos sociales. 

· Duración y localización espacio-temporal de normas y valores: conocimiento de algunos cambios axiológicos y normativos en el tiempo y en el espacio. 

· Establecimiento de relaciones simples entre normas colectivas, principales leyes e instituciones políticas de un grupo social. 
	· Establecimiento de normas colectivas para el funcionamiento de la clase.
Erarbeitung allgemeinverbindlicher Regeln für einen funktionierenden Klassenverband. 
	· Elaborar reglas para conversar.
Gesprächsregeln aufstellen.
 Sieben goldene Gesprächsregeln: Ausreden lassen und zuhören. Andere Meinungen respektieren. Nicht rechthaberisch sein. Den anderen beim Reden in die Augen schauen.


	III CICLO   CONOCIMIENTO DEL MEDIO

	3. EDUCACIÓN PARA LA SALUD Y CALIDAD DE VIDA

	
	Secuenciación de contenidos
	Adaptación para el Programa Bilingüe
	Objetivos comunicativos y lingüísticos

	A. El cuerpo, la actividad física y la salud
	· Afirmación de la identidad corporal: interiorización completa del esquema corporal, posibilidades expresivas, limitaciones personales, capacidades motrices. . . 

· Conocimiento y aceptación de los cambios corporales pre-pubescentes. 

· Conocimiento de los principales procesos de cambio y transformación biológica: ciclo vital. 

· Relaciones entre los distintos órganos y funciones del cuerpo humano: aspectos básicos de la nutrición, relación y reproducción. 

· Aceptación del propio cuerpo y el de los demás: superación de estereotipos originado por cuestiones de raza, etnias, sexo o características individuales especificas.  

· Relaciones entre la actividad física, la salud y el uso creativo del tiempo libre. 

· Conocimiento y participación en organizaciones y/o asociaciones de carácter recreativo y deportivo.
	· Afirmación del esquema corporal: posibilidades expresivas y motrices del cuerpo.
Wiederholung des Körperschemas. Ausdrucks- und Bewegungsmöglichkeiten des menschlichen Körpers.

· Órganos básicos del cuerpo humano. 
Die wichtigsten menschlichen Körperorgane. 

·  Posibles usos creativos del tiempo libre.
Kreative Freizeitaktivitäten  
	· Repasar y ampliar conocimientos sobre las partes del cuerpo humano.
Kenntnisse über die Körperteile wiederholen und erweitern. 
Über den Augen haben wir Augenbrauen. Wir haben eine Ober- und eine Unterlippe. Wir haben Backenzähne, Schneidezähne...

· Ampliar conocimiento sobre diferentes formas de movimiento del cuerpo.
Kenntnisse über verschiedene Bewegungsformen des Körpers erweitern. 
Bewegt euch! Wir hüpfen, drehen uns, bücken uns, beugen uns vor, strecken uns. Entspannt euch!

· Describir los estados de ánimo propios y preguntar acerca del estado de ánimo del otro.
Den eigenen Gemütszustand beschreiben bzw. den einer anderen Person erfragen. 
Ich bin traurig, weil... Ich bin nicht zufrieden in der Schule, weil... Wie geht es dir? – Ich fühle mich nicht wohl. Warum bist du sauer?

· Reconocer y localizar órganos básicos en un dibujo. 

Wichtige Organe auf einer Abbildung wiedererkennen und lokalisieren

Herz, Lunge, Magen, Niere, Blase...

· Dar información sobre sus actividades del tiempo libre.
Über eigene Freizeitaktivitäten Auskunft geben.
Ich spiele gerne Flöte. Was ist dein Hobby? - Ich treibe Sport. 

	B. Higiene personal y del entorno socio-natural
	· Reconocimiento de factores sociales que inciden positivamente en la salud personal: hábitos y estilos de vida saludables. 

· Superación de prejuicios sociales relacionados con la higiene personal: aseo y menstruación, higiene genital. . . 

· Participación colectiva en la mejora de la higiene del entorno: campañas de limpieza, de sensibilización ante la contaminación, tratamiento de basuras. . . 

· Relaciones entre protección del medio ambiente y mejora de la calidad de vida. 
	· Reconocimiento de factores sociales que inciden positivamente en la salud personal: hábitos y estilos de vida sludables.
Bewusstmachung sozialer Faktoren, die sich positiv auf die eigene Gesundheit auswirken: Gesunder Lebensstil und gesundheitsfördernde Gewohnheiten.

· Aseo personal.
Körperpflege. 

·  Participación colectiva en la mejora de la higiene del entorno: campañas de limpieza, de sensibilización ante la contaminación, tratamiento de basuras.   
Engagement der Gruppe für die Verbesserung der Umwelthygiene: Reinigungskampagnen, Sensibilisierung im Hinblick auf die Umweltverschmutzung, Entsorgung von Müll.  
	· Conocer los alimentos necesarios para una buena alimentación.
Lebensmittel für eine gesunde Ernährung  kennen lernen. 
· Ein gesundes Mittagessen besteht aus: Fisch, Gemüse, Obst. 

· Conocer diferentes grupos de alimentos.
Lebensmittelgruppen kennen lernen. 
Obst, Kartoffeln, Getränke, Gemüse, Milchprodukte, Fleisch, Eier. 

· Expresar actividades relacionadas con la higiene personal.
Aktivitäten der persönlichen Hygiene ausdrücken. 
Morgens wasche oder dusche ich mich. Ich putze mir nach jedem Essen die Zähne. 

· Reafirmar hábitos de higiene del entorno próximo adquiridos en los ciclos anteriores.      
Erworbene Gewohnheiten der Umwelthygiene erweitern.
Man soll vor der Schule keine Essensreste auf den Boden werfen. 

· Conocer el sistema de separación de basura alemana.
Das deutsche System der Mülltrennung  kennen lernen. 
Plastiktüten gehören in den gelben Müllcontainer. Obstschalen und  Essensreste kommen in die Biomülltonne.



	C. Alimentación y promoción de la salud
	· La alimentación como actividad de relación social: relaciones entre tipo de alimentación y factores climáticos, geográficos y sociales del entorno próximo. 

· Conocimiento de las principales costumbres y tradiciones gastronómicas de la comarca y de otros grupos sociales próximos. 

· Reconocimiento y valoración de factores sociales que inciden positiva o negativamente sobre la alimentación: estilo de vida (estrés, comida rápida...), producción masiva de alimentos (utilización de conservantes, colorantes...) 

· Prevención de hábitos negativos sobre la alimentación: consumo de alcohol, comida rápida.  
· Alimentación y problemática social: desigualdad en la distribución y producción de alimentos (el hambre en el Tercer Mundo y la opulencia de determinadas sociedades). 

· Conocimiento de algunas organizaciones del entorno que velan por la calidad de los alimentos y por una más justa distribución. 
	· Relación entre alimentación y factores climáticos, geográficos y sociales.  
Beziehungen zwischen Nahrungsmitteln und klimatischen, geographischen und sozialen Faktoren.   


	· Ampliar conocimientos sobre la alimentación en España y Alemania.
Kenntnisse über Ernährung in Spanien und Deutschland erweitern. Typische Speisen für warme Regionen sind Gaspacho. Typische Speisen für kalte Regionen sind Sauerkraut.... 

· Comprender textos de los envases de productos alimenticios alemanes.

Texte auf Verpackungen deutscher Lebensmittelprodukte verstehen.

Waffeln mit Haselnussfüllung. Zutaten: Weizenmehl, Pflanzenfett, E322... Kühl und trocken lagern. Mindestens haltbar bis...  

· Ampliar formulas de cortesía en la mesa.
Höfliche Gesprächsformeln beim Essen erweitern. 
Können Sie mir den Fisch reichen? -  Danke.  Möchten Sie noch etwas? -  Vielen Dank, ich habe genug.

· Expresar gustos y deseos .Essenswünsche äußern.  Am liebsten mag ich Kroketten. Schmeckt´s? Danke, sehr gut. Darf ich etwas probieren?

	D. Educación sexual
	· Desarrollo de la identidad sexual. Relaciones entre comportamiento sexual y sentimientos. 

· Nociones sexuales básicas y relaciones sociales: papel del sexo en la cultura, aspectos positivos y negativos. 

· Utilización de la imagen de la mujer y la del hombre en los medios de comunicación: visión crítica ante el uso de la imagen de la mujer en nuestra cultura. 

· Desarrollo del respeto y tolerancia ante distintos tipos de respuesta sexual. 
	· Expresar sentimientos personales.
Persönliche Gefühle ausdrücken. 


	· Expresar sentimientos de afecto y de enfado. 
Gefühl der Zuneigung und des Ärgers ausdrücken. 
Ich habe dich gern. Ich vermisse dich. Ich mag dich am liebsten. Ich bin verliebt in dich. Du gefällst mir am besten. Ich bin böse auf dich. Ich habe mich über dich geärgert. 


	III CICLO   CONOCIMIENTO DEL MEDIO

	4. EDUCACIÓN TECNOLÓGICA

	
	Secuenciación de contenidos
	Adaptación para el Programa Bilingüe
	Objetivos comunicativos y lingüísticos

	A. Construcción de juguetes y máquinas elementales
	· Construcción de algunos conceptos básicos de física y química a través del trabajo tecnológico: propiedades de la materia, fuerzas, reacciones químicas, movimientos, cambios térmicos. . . 

· Conocimiento y uso de operadores tecnológicos pertenecientes a diversas tecnologías. 

· Diseño y construcción de máquinas o juguetes simples que respondan a un objetivo fijado previamente. 

· Adopción de técnicas y métodos elementales de trabajo tecnológico: planificación, diseño, necesidades de material, construcción, comprobación y comunicación a los demás. 

· Iniciación a la representación gráfica de la actividad tecnológica mediante dibujos, símbolos, gráficos... 
	· Diseño y construcción de máquinas o juguetes simples.
Entwurf und Konstruktion von einfachen Maschinen oder Spielzeug. 

· Iniciación a la representación gráfica de la actividad tecnológica mediante dibujos, símbolos, gráficos.
Einführung in die grafische Darstellung technischer Tätigkeiten mit Hilfe von Zeichnungen, Symbolen und Grafiken. 

· Presentación del trabajo realizado a los demás.
Vorstellen der ausgeführten Arbeit in der Klasse.. 
	· Explicar la construcción de aparatos sencillos.
Den Bau einfacher Geräte erklären.
Bau einer Uhr. Material: Karton, einen Korken, eine Nadel. Bauanleitung: Zuerst zeichnen wir mit dem Zirkel einen Kreis. Dann schneiden wir den Kreis aus.Danach zeichnen wir zwei Zeiger .

· Utilizar e interpretar escalas.
Maßstab benutzen und interpretieren. 

Wir messen das Klassenzimmer im Maßstab 1:100  (eins zu hundert). Wir zeichnen 1 m als 1 cm.

· Interpretar presentaciones gráficas de investigaciones tecnólogicas.
Grafische Darstellungen zu technologischen Forschungsarbeiten interpretieren.
In der ersten Spalte stehen Elektrogeräte,  in der zweiten Spalte  stehen die Prozente.   

90% der Bevölkerung hat einen Fernseher. 

· Utilizar apuntes para presentar un trabajo manual a los demás.
Stichwörter benutzen, um das Projekt den Mitschülern vorzustellen. 

Ein Bäumchen für den Advent.

Notizen: Material:  26 Klopapierrollen. 1 Schachtel, grüne Farbe ....  

Mündliches Vorstellen der Arbeit:  Als Material brauchen wir 26 Klopapierrollen, eine Schachtel...
Wir bauen zuerst einen Turm mit den Papprollen. Dann malen wir die Papprollen und die Schachtel grün an. 

· Elaborar un texto con la ayuda de un esquema.
Mit Hilfe eines Schemas  einen Text erstellen. 
Was haben wir gemacht? Mit welchen Materialien? Welches Ziel haben wir verfolgt? Was für Schwierigkeiten haben wir gefunden? Was haben wir dabei gelernt?

	B. Conocimiento y uso de aparatos tecnológicos
	· Valoración y análisis de la influencia de la tecnología en la vida social: formación de opiniones, estilos de vida, estereotipos sociales, influencia de la publicidad, mejora o deterioro de la calidad de vida, medios de comunicación y de transporte... 

· Usos y abusos de los avances tecnológicos: hábitos de consumo, uso creativo del tiempo libre... 

· Utilización activa y crítica de medios de comunicación: prensa escolar, radio, vídeo, televisión... 

· Establecimiento de relaciones entre progreso tecnológico y protección del medio ambiente. 

· Técnicas elementales de mantenimiento de medios de locomoción utilizados en estas edades: bicicletas.
	· Utilización activa y crítica de medios de comunicación: prensa escolar, radio, vídeo, TV.
Aktiver und kritischer Umgang mit Kommunikationsmedien: Schülerzeitung, Radio, Video, TV. 
	· Extraer información de temas de interés para los alumnos en prensa o Internet.
Interessante Themen für die Schüler aus der Presse oder Internet entnehmen.
Wir besuchen eine Webseite zu Naturschutzgebieten in Deutschland. 

Suche die folgenden Informationen: Name des Parks, Bundesland, Fläche, geschützte Tiere und Pflanzen, Adresse.   

Comparar la publicidad en Alemania y España.
Werbung in Deutschland und Spanien vergleichen.
Das Motto ist ... Die Musik finde ich... Auf den Bildern sieht man...  Die Aktivitäten der Frauen sind... Die Aktivitäten der Männer sind... Meine Meinung ist, dass.... 

	C. Educación vial
	· Niños y niñas como conductores de bicicletas, usuarios de las vías públicas y pasajeros de transportes públicos y privados: afianzamiento de normas de seguridad y cortesía. 

· Conocimiento de las señales de tráfico más usuales como usuarios de las vías públicas. 

· Establecimiento de relaciones entre la utilización de distintos medios de transporte y mejora de la calidad de vida: uso adecuado de los mismos, prevención de accidentes. 

· Conocimiento de algunas organizaciones sociales que velan por la mejora de la circulación vial.
	· Niños/as como usuarios de las vías públicas y pasajeros de transportes públicos y privados: afianzamiento de normas de seguridad  y cortesía.
Kinder als Benutzer öffentlicher Verkehrswege und Passagiere öffentlicher und privater Verkehrsmittel. Bewusstmachung von Sicherheitsvorschriften und Höflichkeitsregeln. 

· Conocimiento de las señales de tráfico más usuales.
Kennen lernen der am meisten vorkommenden Verkehrsschilder.
	· Concienciar los niños de comportarse de modo cortés en el tráfico. 
Den Kindern ein höfliches Benehmen im Verkehr bewusst machen. 
Im Bus: Setzen Sie sich bitte.

Auf der Stra(e: Gehen Sie bitte zuerst.

·  Conocer señales de tráfico para coches.
Verkehrsschilder für Autos lernen. 
Einfahrt freihalten. Parkverbot.  Nach links abbiegen verboten. Umleitung. Kreisverkehr.

	D. Tratamiento de la información
	· La informática y el uso creativo del tiempo libre: mejora y racionalización de los hábitos de consumo.

· Valoración del uso de la informática en las relaciones sociales: usos, abusos, influencia en los estilos de vida, deterioro de las relaciones personales... 

· Iniciación a lenguajes informáticos adaptados para estas edades. 

· La informática como instrumento para el manejo de la información en el aula: la informática como apoyo al trabajo de aula, procesadores de texto, gráficos, juegos.
	· Iniciación al uso del ordenador.
Einführung in die Benutzung des Computers. 

· La informática como instrumento para el manejo de la información en el aula.
EDV als Instrument zur Handhabung von Information im Unterricht.  
	· Comprender instrucciones para usar Internet.
Anweisungen zur Benutzung von Internet verstehen. 
Wir lernen im Internet zu surfen.

Suche mit Google Information über....

Geh auf Seite... Klicke... an.  Sende eine E-Mail an...

· Usar el diccionario alemán para corregir textos.
Das deutsche Wörterbuch zur Korrektur von Texten gebrauchen.

Markiere das Wort. Klicke das passende Wort an. Kopiere das richtige Wort und setze es ein.


138
Currículo Enseñanza Bilingüe Alemán - versión 18/07/2008 9:45:00

